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LA

REGOLAMENTO DI ESECUZIONE (UE} N. 821/2014 DELLA COMMISSIONE
del 28 luglio 2014

recante modalitd di applicazione del regolamento (UE) n. 1303/2013 del Parlamento europeo e del

Consiglio per quanto riguarda le modalita dettagliate per il trasferimento e la gestione dei contri-

buti dei programmi, le relazioni sugli strumenti finanziari, le caratteristiche tecniche delle misure

di informazione e di comunicazione per le operazioni e il sistema di registrazione e memorizza-
zione dei dati

COMMISSIONE EUROPEA,

visto il trattato sul funzionamente dell' Unione eurcpea,

visto il regolamento (UE) n. 1303/2013 del Parlamento curopeo ¢ del Consiglio, del 17 dicembre 2013, vecanze disposi-
zioni comuni sul Fondo europeo di sviluppo regionale, sul Fondo sociale europeo, sul Fondo di coesione, sul Fonde
europeo agricolo per lo sviluppo rurale ¢ sul Fondo europeo per gli affari marittimi e la pesca ¢ disposizioni generali sul
Fondo europeo di sviluppo regionale, sul Fando sociale curopeo, sul Fondo di coesione ¢ sul Fondo europeo per ghi affari
marittimi e la pesca, ¢ che abroga il regolamento (CE) n. 1083/2006 del Consigtio {), in particolare Tarticolo 38, para-
graflo 10, larticolo 46, paragrafe 3, Yarticolo 115, paragrafo 4, e larticolo 125, paragrafo 8, secondo comma,

consideranda quanto segue:

{1}

0
&

| regolamento di esccuzione (UE) n. 215{2014 delia Commissione {3 stabilisce le disposizioni necessarie per l'ela-
borazione dei programmi. Al fine di garantire Iattuazione dei programmi finanziati dai fondi strutturali e di inve-
stimento europei i «fondi STE»), & necessario stabilive ulteriori disposizieni per l'applicazione del regolamenta
(UE) n. 1303/2013. Per agevolare una visione completa ¢ laccesso a tali disposizioni, é opportuno che queste
ultime siano riunite in un unico atto di esecuzione.

Per rendere pit flessibile la mobilitazione del sostegno agli strumenti finanziari proveniente da diverse fonti
gestite dallautoritd di gestione secondo le modalitd di cui all'articolo 38, paragrafo 4, primo comma, del regola-
mento {UE) n, 13032013, ¢ necessario chiarire le modalitd di wasferimento e di gestione dei contributi del
programma. Occorre in particolare chiarire le circostanze in cui uno strumento finanziaric puo ricevere contri-
buti da pitt programmi o da pilt assi prioritari o misure dello stesso programma, nonché le condizioni alle quai i
contributi nazionali, pubblici o privati, effettuati a livello di destinatari finali a sostegno degli strumenti finanziari,
possone essere presi in considerazione a titolo di risorse nazionali di cofinanziamento.

E necessario stabilire un modello per la presentazione di relazioni sugli strumenti finanziari alla Commissione al
fine di garantire che le autoritd di gestione forniscano le informazioni richieste all'articolo 46, paragrafo 2, del
regolamento (UE) n. 13032013 in manicra coerente e comparabile. 1l modello per la presentazione di relazioni
sugh strumenti finanziari & necessario anche per consentire alla Commissione di fornire sintesi dei dati relativi ai
progressi compiuti nel finanziamento e nell'attuazione degli strumenti finanziari.

Per garantire armonizzazione dellidentitd visiva defle misure di informazione ¢ di comunicazione delle opera-
zioni nel setiore della politica di coesione dell'Unione, ¢ opportuno stabilire le istruzioni per creare emblema
deli'Unione ¢ definirne i colori standard, nonché le caratteristiche tecniche per la visualizzazione dell'emblema
dell'Unionc e i riferimenti al fondo o ai fondi che sostengonoe le operazioni.

Per garantire I'armonizzazione dellidentitd visiva delle misure di informazione ¢ di comumicazione relative alle
infrastrutture ¢ agli interventi di costruzione nel settore della politica di coesione dellUnione, occorre stabilire le
caratteristiche tecniche dei cartelloni e delle targhe permanenti per le infrastrutture e gli interventi di costruzione
per i quali il sostegno pubblica complessive superi 500 000 EUR per ogni singola operazione.

Al fini dellarticolo 125, paragrafo 2, letera d), del regolamento (UE) n. 13032013, & necessario definire le speci-
fiche teeniche del sistema di registrazione ¢ memorizzazione informatizzata dei dati relativi a ciascun intervento,
necessari per la sorveglianza, la valutazione, la gestione finanziavia, le attivita di verifica e di audit.

GUL 347 del 20.12.2013, pag. 320.

Regolamenta di esecuzione (L) n. 215{2014 della Commissione, del 7 marzo 2014, che stabilisce norme di attuazione del regolamento
AIEY n. 1303]2013 del Parlamento curepeo ¢ del Consiglio, recante disposizioni comuni sul Fondo europea di sviluppo regionale, sul
Fondo saciale europeo, sul Fonda di coesione, sul Fondo europeo agricolo per lo sviluppo rurale e sul Fondo europes per gli affari marit-
timi e la pesca ¢ disposivioni generali sul Fordo europeo i sviluppo regionale, sul Fondo sociale europeo, sul Fondo di coesione ¢ sul
Fondo europco per gli affati marittimi e la pesca per quanto riguarda le metodologie per il sostegno in materia di cambiamenti climatici,
Ia determinazione dei targel intermedi e dei Larget finali nel quadro di riferimento dell'efficacia dellatvazione e la nomenclatura delle
categorie di intervento per i fondi strutturali ¢ di investimentoe europei (GU L 69 deli’8.3.2014, pag, 63}
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7} Ai fini di un'efficace attuazione dell’articolo 122, paragrafo 3, secondo comma, del regolamento  (UE)
. 1303/2013, ¢ necessario provvedere affinché le specifiche 1ecniche del sistema di registrazione ¢ memorizza-
vione dei dati garantiscanc la picna interoperabilitd con il sistema di cui allarticolo 122, paragrafo 3, del mede-
stmo regolamento, a livello tecnico, semantico ¢ di architettura.

i) I opportuno che ic specifiche tecniche dettagliate del sistema di registrazione e memorizzazione dei dati siano
sufficientemente documentate da garantire la disponibilita di una pista di controllo che permetta di verificare la
conformita ai requisiti di legge.

(9)  F inoltre opportuno che il sistema di registrazione e memorizzazione dei dati comprenda funzioni di informa-
zione ¢ strumenti di ricerca adeguati che permettana di reperire ¢ aggregare facilmente le informazioni in esso
memorizzate a fini di monitoraggio, valutazione, gestione finanziaria, verifiche ed audit.

(10) Le misure di cui al presente regolamento sono conformi al parese del comitato di coordinamento dei fondi strut-
turali ¢ di investimento curope,

HA ADOTTATO I, PRESENTE REGOLAMENTO:
CAPG |

MODALITA DETTAGLIATE PER IL TRASFERIMENTO E LA GESTIONE DEI CONTRIBUTI DEL PROGRAMMA E PER LA
PRESENTAZIONE 1M RELAZIONI SUGLI STRUMENTI FINANZIARI

Articole |

Trasferimento e gestione dei contributi del programma
[Articolo 38, paragrafo 10, del regolamento (UE) n. 1303{2013]

1. Qualora a sostegno i uno strumento finanziario vengano cflettuati contributi a valere su piti programmi oppure
su pitt assi prioritari o misure dello stesso programma, Porganismo di attuazione di taje strumento finanziario mantiene
una contabilit separata o una codificazione contabile adeguata per i contributi di clascun programma, di ciascun assc
prioritario o di ciascuna misura, ai fini della presentazione di relazioni e dellattivita di audit.

2. Qualora a sostegno degli strumenti finanziari vengano cffetiuati contributi nazionali, pubblici o privati, a livello
dei destinarari finali in conformitd alle norme specifiche di ciascun Fondo, gli organismi di attuazione di tali strumenti
finanziari gestiscono in conformitd ai paragrafi da 3 a 6 i contributi nazionali, pubblici o privati, che rappresentanc un
cofinanziamento nazionale ¢ che sono effettuati a fivello di destinatari finali,

3. Cli organismi di attuazione degh strumenti finanziari conservano prove documentali dei seguenti clementi:

a) accardi giuridici conclusi con soggetti privati o pubblici concernenti i contributi nazionali pubblici o privati che
rappresentano un cofinanziamento nazionale che 1ali soggetti devone fornire a livello di destinatari finali;

by trasferimento effettivo ai destinatari finali delle riserse che costituiscono i cofinanziamento nazionale da parte di
soggelti privati o pubblici;

¢) contributi nazionali pubblici o privati che rappresentano un cofinanziamento nazionale ¢ che sono effettuati da
soggetti privati o pubblici, comunicati all'organismo di attuazione dello strumento finanziario.

4. Gli organismi di atwazione degli strumenti finanziari assumonc la responsabilitd generale dellinvestimento a
favore dei destinatari finali, compreso il successivo monitoraggio dei contributi dei programmi conformemente agh
accordi di finanziamento.

5. Gli organismi di auvazione degli strumenti finanziari provvedono affinché le spese coperte dai contributi nazionali,
pubblici o privati, che rappresentano un cofinanziamento nazionale siano ammissibili prima di dichiararle allautorita di
gestione.

6. Gli organismi di attuazione degli steumenti finanziari mantengono la pista di controllo dei contributi nazionali,
pubblici o privati, che rappresentano un cofinanziamento nazionale, fino al livello dei destinatari finali.
Articolo 2
Modello per la presentazione di relazioni sugli strumenti finanziari

[Articolo 46, paragrafo 3, del regolamento (UE) n. 1303/2013]

Per la relazione specifica di cui allarticolo 46, paragrafo 1, del regolamento (UE) n. 1303/2013, le autorita di gestione
utilizzane il modelle di cui altallegato | del presente regolamento.
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CAPO U

CARATTERISTICHE TECNICHE DELLE MISURE DI INFORMAZIONE E [ COMUNICAZIONE RELATIVE ALLE OPERA-
ZIONI E ISTRUZIONE PER LA CREAZIONE DELL'EMBLEMA DELL'UNIONE E PER LA DEFINIZIONE DEl COLORI
STANDARD

[Articolo 115, paragrafo 4, del regolamento (UF) n. 1303/2013]
Articolo 3

Istruzioni per la creazione dell'emblema e per Ja definizione dei colori standard

I'emblema del!Unione & creato conformemente agli standard grafici di cui all'allegato 11

Articolo 4

Caratteristiche tecniche per la visualizzazione dell’'emblema dell'Unione e riferimento al fondo o ai fondi che
sostengono le operazioni

1. I'emblema dellUnione di cui allallegato XIL sezione 2.2, punto 1, lettera a), del regalamento (UE) n. 1303/2013, ¢
pubblicato a colori sui siti web. In tutti gli altri mezzi di comunicazione, il colore & impiegato ogni qualvolia possibile;
tna versione monocromatica pud esserce utilizzata solo in casi giustificati.

2. Lemblema dellUnione & sempre chiaramente visibile ¢ occupa una posizione di primo piano. La sua posizione e le
sue dimensioni sono adeguae alla dimensione del materiale o del documento utilizzato. Agli vggetti promozionali di
dimensiont ridotte non si applica l'obbligo di fare riferimento al Fendo.

3. Quando lemblema dell'Unione, il riferimento all'Unione ¢ al Fondo pertinente sono pubblicati su un sito web:

a) quando si accede al sito web, Femblema dell'Unione ¢ il riferimento all'Unione sono resi visibili all'inierno dell'area di
visualizzazione di un dispositivo digitale, senza che Tutente debba scorrere la pagina verso il basso;

b} il riferimenio al Fondo pertinente & reso visibile sul medesimo sito web.

4. 1l nome «Unione curopear & sempre scritto per esteso. Il nome di uno strumento finanziario comprende un riferi-
mento al fatto che esso & sostenuto dai fondi SIE. Per il testo che accompagna I'emblema dellUnione va utilizzato uno
dei seguenti caratteri: Arfal, Auto, Calibri, Garamond, Trebuchet, Tahoma, Verdana, Ubuntu. Non sono ammessi corsivo,
sottolincature o effetti speciali. La posizione del testo rvispetto allemblema dell'Unione non interferisce in alcun modo
con lemblema dellUnione. La dimensione dei caratteri risulta proporzionata alla dimensione delfemblema. I1 colore dei
caratteri & Reflex Blue, nero o bianco, secondo lo sfondo utilizzata,

5. Se in aggiunta allemblema dellUnione figurano altri logotipi, Femblema dell'Unione deve presentare almeno
dimensioni uguali, in altezza o larghezza, a quelle del pia grande degli aluri logotipi.

Articolo 5

Caratteristiche tecniche delle targhe permanenti e dei cartelloni temporanei o permanenti

I. 1l nome ¢ lobictlivo principale delfoperazione, 'emblema dell'Unione ¢ il riferimento all'Unione ¢ &l fondo o aj
fondi che devono figurare sul cartellone temporaneo di cui alfallegato XII, sezione 2.2, punio 4, del regolamento (UE)
n. 13032013, occupano almeno il 25 % di tale cartellone.

2. 1l nome delloperazione, T'obicttivo principale deifattivita sostenuta dall'operazione, 'emblema dell'Unione ¢ il riferi-
merto allUnione e al fondo o ai fondi che devono figurare sul cartelione pubblicitario o sulia targa permanente di cui
allallegato X1, sezione 2.2, punto 5, del regolamento (UE} n. 130:3/201 3, occupano almeno il 25 % di tale cartellone
pubblicitario o di tale rarga permanente.
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CAPO TH

SISTEMA DI REGISTRAZIONE E DI MEMORIZZAZIONE DEI DATI
[Articolo 125, paragrafo 8, del regolamento (UE) n. 1303{201 3]

Articolo 6

Disposizioni generali

Il sistema di registrazione e di memorizzazione dei dati relativi alle operazioni di cui all'articolo 125, paragrafo 2,
lettera d), del regolamento (Uk) n. 1303/2013, & conforme alle specifiche teeniche di cui agli articoli da 7 2 11.

Articolo 7

Protczione e conservazione dei dati, dei documenti e loro integrica

. 1'accesso al sistema si basa su diritti predefiniti per { diversi tipi di utilizzatori e viene soppresso quanda non & pia
necessario.

2. Il sistema tiene traccia di tutte Je attivita di registrazione, modifica ¢ cancellazione di dati e documenti.

3. If sistema non consente di modificare il contenuto dei documenti recanti una firma clettronica. Una validazione
remporale non modificabile, atta a certificare il deposito del documento recante una firma clettronica, viene generata ¢
allegata al documento. La cancellazione di tali documenti viene registrata conformemente al paragrafo 2.

4. Vengono cffertuati regolari backup dei dati memorizzati, 1l backup contenente una copia dell'intero contenuto
defiarchivio di file elettronici ¢ immediatamente disponibile in caso di emergenza,

5. Tarchivio elettronico & protetto contro il rischio di eventuali perdite o alterazioni della sua integrita. Tale prote-
ziene comprende la protezione [isica contro temperature ¢ livelli di umidita non appropriati, sistemi antincendio ¢ anti-
furte, sistemi adeguati di protezione contre virus informatici, hacker ¢ altre forme di accesso non autorizzato.

6. Il sistema prevede la migrazione dei dati, del formate e dell'ambiente informatico ad intervalli regolari, in modo da
garantire la teggibilita ¢ I'accessibilita dei dati e dei documenti fino alia fine del periodo pertinenie di cui allarticolo 140,
paragrafo 1, del regolamento {UE) n. 1303/2013.

Articolo 8

Interoperabilita

1. Il sistena & interoperabile con i sistemi di scambio clettronico dei dati con i beneficiari di cui alfarticoto 122, para-
grafo 3, del regolamento (UE) n. 1303/2013.

All'occorrenza, il sistema facilita la verifica della veridiciti e delia comipletezza dei dati forniti dai beneficiari prima che
tali dati siano memorizzati in modo sicuro.

2. Il sistema ¢ intcroperabile con altri sisteni pertinenti informatizzaii del quadro nazionale di interoperabilita e del
quadre curopeo di interoperabiliti (QF) istituito dalla decisione n. 922{2009/CE del Parlamento europeo e del
Consiglio (),

1

3. [ sistema ¢ interoperabile a livello teenico ¢ semantico. Le specifiche sono comparibili con formati standard di
scambio dei dati e garantiscono clie tali formati possano essere riconosciuti ¢ scambiati anche ra sisterni cierogenel.

' Decisione n. 922f2009/CE del Parlamento curopeo ¢ del Consighio, del 16 scuembre 2009, sulle soluzioni di interoperabilitd per le
pubbliche amministrazioni europee (ISA} (GU L 260 del 3.10.2009, pag. 20).
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Articolo 9
Funzioni di ricerca ¢ di informazione
I sistema include:
a} strumenti di ricerca appropriati che permettono di recaperare facilmente documenti, dati ¢ metadati;

b) una [unzione di informazione che consente la produzione di relazioni sulla base di criteri predefiniti, in particolare
per i dati di cui al regolamento delegato (UE) n. 480/2014 della Commissione ();

c) la possibilita di salvare, esportare o stampare le relazioni di cui alla lettera b), o un collegamento a un programma
esterne che permetta tale possibilita,

Articolo 10

Documentazione relativa al sistema

L'autoritd di gestione fornisce una documentazione funzionale e tecnica completa e aggiornata sul funzionamento e sulle
caratteristiche del sistemz, accessibile su richiesta dei soggetti pertinenti incaricati della gestione del programma, della
Commissione ¢ della Corte dei conti europea.

La documentazione di cui al primo comma fornisce la prova delfattuazione del regolamento (UE) n. 1303/2013 ucgli
Stati membri interessati.

Articolo 11

Sicurezza dello scambio di informazioni

It sistema utilizzato & protetto da misure di sicurezza adeguate relative alla classificazione dei documenti e alla protezione
dei sistemi informativi ¢ dei dati personali. Tali misure sono conformi alle norme internazionali ¢ alle prescrizioni del

diritto nazionale.

Le misure di sicurezza di cui al primo comma proteggono le reti ¢ i mezzi di trasmissione in cui il sistema interagisce
con altri moduli e sistemi.

Articolo 12

Entrata in vigore

Il presentc regolamento entra in vigore il ventesimo giorno successivo alla pubblicazione nella Gazzetia ufficiale dell Unione
elropea.

[l presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi ¢ direttamente applicabile in
ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 28 luglio 2014

Per la Commissione
11 presidente
José Manuel BARROSO

(') Regolamento delegaio (UE) n. 480/2014 della Commissione, del 3 marzo 2014, che integra il regolamento (UE) n. 1303{2013 del Parla-
mento europen ¢ del Consiglio recante disposizieni comuni sul Fonda europeo di svituppo regionale, sul Fonda sociale ewropeo, sul
Fondo di enesione, sul Fondo europeo agricalo per lo sviluppa rurale e sul Fondo curopeo per gli affar marittimi ¢ I pesca e dispesiziond
generali sul Pando europen di sviluppo regionale, sul Fondo sociale europeo, sul Fondo di coesione ¢ sul Fondo eurapeo per gli affart
marittimi ¢ la pesca (GU L 138 del 13.5.2014, pag. 3).
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ALLEGATO ]

Modello per la presentazione di relazioni sugli strumenti finanziari

N, Informazioni richieste per ciascuna sirumente finanziario

I, Identificazione del programma e della priorith o della misura nellambito dei quali & fornito il sostegno
dei fondi SIE [articolo 46, paragrafo 2, lettera a), def regolamento (UE) n. 1303{2013]

i Assi prioritari ¢ misure a sostegno dello strumento finanziario, compresi i fondi di fondi, nell'ambito del
programma dei fondi SIE

1.1 Riferimento {numero e titole) di ciascun asse prioritario o di ciascuna mistra a sostegno dello strumento
finanziario nellambita del programma dei fondi SIE

2 Nomic del fondojdei fondi STE a sostegno dello strumento finanziario nell'ambito dell'asse prioritario o della
misura

3 Obiettivofi tematicofi di cui allarticolo 9, primo comma, del regolamento (UE) n. 1303/2013 sostenutofi dalio
strumento finanziario

4 Altri programmi dei fondi SIE che forniscono contributi allo strumento finanziario

4.1 Numero CCl di futti gli aleri programmi dei fondi SIE che forniscono contributi allo strumento finanziario

. Descrizione dello strumento finanziario e delle modalita di attuazione [articolo 46, paragrafo 2, lettera b),
del regolamento (UE) n. 1303/2013]

5 Nome dello sirumento finanziario

6 Sede/domicilio ufficiale dello strumento finanziario (nome del paese e della citea) o
7 Modalita di attuazione

7.1 Strumento finanziario istituito a livello deilUnione e gestito direttamente o indirettamente dalla Comumissione,

secondo quanto previsto all'articolo 38, paragrafo 1, lettera a), del regolamento {UE) n. 1303/2013, sostenuto
dai contributi del programma dei fondi SIE

711 Nome dello strumento finanziario a livello dell'Unione

7.2 Strumento finanziario istituito a livello nazionale, regionale, transnazionale o transfrontaliero, gestito datlauto-
vita di gestione o soito la sua responsabilitd, secondo quanto previsto all'articolo 38, paragrafo 1, lettera by,
sostenuto dai contributi del programma dei fondi SIE a norma dellarticolo 38, paragrafo 4, lettere da a) a ¢},
del regolamento (UE) n. 1303{2013.

8 Tipo di strumento finanziario

8.1 Strumenti finanziari st misura o che soddisfane termini e co;]di‘z.ioni uniformi

8.2 St.l-'L:m('mo fil{.:l'nziario organizzato tramite un fondo di fondi o senza un fondo di fondi

8.2.1 Nonie del f—(-mdn di fondi istituita per attuazione degli su‘nmvmiiﬂnzmziari

9 Tipo di pmc:lon.i fornitirdallo s.l.mmcm'oi finanziario: prestiti, microprestiti, garanzie, investimenti azionari 7c;

quasi-azionari, alui prodetti finanziari o altre forme di sostegno combinate neftambito dello strumento finan-
ziario a norma dellarticolo 37, paragrafo 7, del regolamento (UL n. 1303/2013

9.1 Deserizione degli altri prodotti finanziari

9.2 Altre forme di sostegno combinate neil'ambito dello strumento {inanziario: sovvenzioni, abbuono di interessi.
bonifico sulla commissione di garanzia, a norma deflarticolo 37, paragrafo 7, del regolamento (UL
n. 13032013
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N Infermazioni richieste per clascuno struniento finanziario
10 Status giuridico dello strumento finanziario, a norma delfarticolo 38, paragrafo 6, del regolamento {UE)

n. 1303/2013 {soltanto per gli strument finanziari di cui allarticolo 38, paragrafo 1, lettera b): conto fidu-
ciario aperto in nome delforganismo di attuazione ¢ per conto dellautorita di gestione o capitale separate
nellambito di un istituto finanziario

lil.  identificazione dell’organismo di attuazione dello strumento finanziario di cui all'articolo 38, paragrafo 1,
lettera a), e all’articolo 38, paragrafo 4, lettere da a) a c), del regolamento {UE) n. 1303/2013, e degli inter-
mediari finanziari di cui all’articolo 38, paragrafo 3, del regolamento (UE} n. 1303{2013 [articolo 46, para-
grafo 2, lettera ¢}, del regolamento (UE) n. 1303/2013]

I Organismo di attuazione dello strumento finanziario

11.1 Tipo di organismo di altuazione a norma dellarticolo 38, paragrafo 4, del regolamento (UE) n. 1303/201 3
entitd giuridiche gid esistenti o nuove, incaricate dell'attuazione di strumenti finanziari; la Banca curopea per
gli investimenti; il Fondo europea per gli investimenti; istituzioni finanziarie internazionali in cui uno Stato
membro detiene una partecipazione; istituzioni finanziaric stabilite in uno Stato membro che perseguono
obicttivi di interesse pubblico sotto il controllo di un'antoritd pubblica; un organismo di diritto pubblico o
privato; Fautoriza di gestione, che assume direttamente compiti di esecuzione {solo per prestiti ¢ garanzie)

LL.1.1 | Nome dellorganismeo di attuaziene deilo strumenio finanziario

11.1.2 | Sedef/domicilio ufficiale {(nome del passe e della cittd) dellorganismo di attvazione dello strumento finanziario

12 Procedura di selezione dell'organismo di attvazione dello strumento finanziario: aggiudicazione di un appalto
pubblico; altre procedure

12.1 Descrizione delle altre procedure di selezione dell'organismo di attuazione deflo strumento finanziario
13 Data della firma dellaccordo di finanziamento con f'organismo di atteazione dello strumento finanziario

IV.  Importo complessivo dei contributi del programma per priorita o misura versati allo strumento finan-
ziario, ¢ dei costi di gestione sostenuti o delle commissioni di gestione pagate [articolo 46, paragrafo 2,
lettere ) ed e), del regofamento (UE) n. 1303/2013]

14 Importo complessivo dei contributi del programma impegnati nell'accorde di finanziamento (in EUR)

14.1 di cui contributi dei fondi SIE {in EUR)

13 Importa complessivo dei contributi del programma versatl allo strumento di finanziamento (in EUR)

15.1 di cui importi det contributi dei fondi SIE (in EUR}

15.1.0 | di cui EESR {in EUR)

j—
)
(]

dt cu1 Fondo di coesione (in EUR)

15.1.3 | di cui FSE {in EUR}

15.1.4 | di cui FEASR (in EUR}

15.1.5 | di cui FEAMP {in EUR)

15.2 di cui importo complessivo del cofinanziamento naziouale {in EUR)

15.2.1 | di cui imparte complessivo del finanziamento nazionale pubblico {in EUR)

15.2.2 | di cui importo complessivo del finanziamento nazionale privato {in EUR}
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16 importo complessivo dei contributi del programma versati allo strumento di finanziamento nellambito delll-

niziativa a favore delloccupazione giovaniie (10G) {Y (in EUR)

17 Importo complessivo dei costi e delle tasse di gestione versati a valere sui conteibuti del programma (in EUR)

17.1 di cui remunerazione di base {in EUR)

17.2 di cui remunerazione basata sui risultati (in EUR)

18 Costi o commissioni di gestione capitalizzati a norma dellarticolo 42, paragrato 2, del regolamento (UE

n, 1303/2013 (pertinenti solo per la relazione finale) (i EUR)

19 Abbuoni di interesse o abbuoni di commissioni di garanzia capitalizzati a norma dell'articolo 42, paragrafo 1,

lettera ¢}, del regolamento (UE) n. 1303/2013 (pertinenti solo per la relazione finale) {in EUR)

20 Importo dei contributi del programma per investimenti ulteriori nei destinatari finali a norma dell'articolo 42,

paragrafo 3, del regolamento (UE) n. 1303/2013 (pertinente solo per la relazione finalce) (in FUR)

21 Contributi versati allo strumento finanziario sorto forma di terreni efo immobili a norma delfarticolo 37,

paragrafo 10, del regolamento (UE) n. 1303/2613 (pertinent solo per la relazione finale} {in EUR)

V.  Importo complessivo del sostegno crogaio ai destinatari finali 0 a beneficio di questi o impegnato in
contratti di garanzia dallo strumento finanziario a favorc di investimenti nej destinatari finali, per
programma dei fondi SIE e priorita o misura [articolo 46, paragrafo 2, lettera e), del regolamento (UE)
n. 1303/2013]

22 Denominazione di ciascun prodotio finanziario offerto dallo strumento finanziario

23 Data della firma deil'accordo di finanziamento per il prodotto finanziario

24 Importo complessivo dei contributi del programma impegnati in contratti con destinatari finali per l'eroga-

zione di prestiti, garanzic, prodott azionari o quasi-azionari o altri prodotti finanziari (in EUR}

241 di cui importo complessivo dei contributi dei fondi SIE {in EUR)

25 Importo complessivo dei contributi versati ai destinatari finali tramite prestiti, microprestiti, capitale o altri

prodotti o, nel caso di garanzie, impegnali per prestiti erogati ai destinatari finali, per prodotto (in EUR}

25.1 di cui importo complessivo dei contributi dei fondi SIE {in EUR)

25.1.1 di cui FESR {in EUR)

25.1.2 1 di cui Fondo di coesione {in EUR)

25.1.3 i di cui FSE {(in EUR)

25.1.4 | di cui FEASR (in EUR}

25.1.5 | di cui FEAMP (in LUR)

252 di cui importo complessivo del cofinanziamento nazionale pubblico {in EUR)

253 di cui importo complessivo del cofinanziamento nazionale privato {in EUR)

16 Valore complessive dei prestiti effettivamente versati ai destinatari finali in relazione ai contratd di garanzia

firmati {in EUR}

27 Numero di contratti per erogazione di prestitijgaranzie/prodotti azionari o guasi-azionarifaltri prodotti finan-

ziari firmati con destinagari finali, per prodotto
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N. Informazioni richieste per clascuno strumento finanziario

28 Mumero di investimenti nei destinatari finali realizzati tramite prestitifgaranzic/prodotti azionari o uast-azio-
narifaliri prodotti finanziari, per prodotto

29 Numero di destinatari finali sostenuti dal prodotto finanziario
29.1 di cui grandi imprese 7
29.2 di cui PMI o
;7 | di cui microimprese
29.3 di cui persone fisiche . N
29.4 di cui aleri tipi dli destinatari finali sostenuti
29.4.1 descrizié;m d.cgli altri ;ipi di destinatari finali sostenuri -

VL Risultati dello strumento finanziario, compresi i progressi nella sua creazione e nella selezione degli orga-

1nis

mi di attuazione dello stesso, compreso Perganismo di attuazione di un fonde di fondi [articolo 46,

paragrafo 2, lettera 1), del regolamento (UE} n. 1303{2013]

30 Data di completamento della valutazione ex ante

31 Selezione (i(‘,gli organis;ni di attuazione dello strumento finanziario

31.1 nurnere di procedure di selezione gia avviate

T.Z numere di accordi di finanziamento gia firmati

32 --lnl:i:ljl;;l;iOlli indicanti .sc lo st.run-wmo finanziario era ancora opm:u_l;o alla fine -cic]l’armo di riferil-ncmo -

32.1 Se lo strumento finanziario non era operativo alla fine dellanno di riferimento, indicare la data di liquidazione

33 Numera totale di prcs:Liti erogati ¢ non rimborsati o numero totale di garanzic fornite ca escusse a causa dell’i-
nadempimente del prestito

34 lmport(; totale déi "prcsriti versati in" stato di inadempimento {in EUR) o imporio lotale impegnato per le

garanzic forniie ed escusse a causa dell'inadempimento del prestito {in EUR)

VIL Interessi e altre plusvalenze generati dal sostegno dei fondi SIE allo strumento finanziario e alle risorse

del programma rimborsate agli stramenti finanziari a fronte degli investimenti di cui agli articoli 43 e 44;
valore degli investimenti azionari rispetto agli anni precedenti [articolo 46, paragrafo 2, lectere g) e 1), del
regolamento {UE) n. 1303{2013]

35 Interessi ¢ altre plusvalenze generate dai pagamenti del programma dei fondi SIE allo strumento finanziario (in
EUR)

36 Importi timborsati aflo strumento finanziario, imputabili al sostegno dei fondi SIE entro la fine delianno di
riferimento {in CUR)

36.1 di cui rimborsi in comao capitale (in EUR)

36.2 di cut plusvalenze ¢ altri profitti e rendimenti {in EUR;

37 Importo delle risorse viutlizzate che sono state rimborsate allo strumento finanziario e sono imputabili ai
fondi SIE

37.1 di cui importi versati per la remunerazione preferenziale degli investitori privati o degli investitori pubblici

operanti secondo il principio dell'economia di mercato, che forniscono fondi di contropartita per il sostegno
dei fondi SIE allo strumento finanziario o che coinvestone a livello dei destinatari tinali {in EUR)
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37.2 di cui import versati per il rimberso dei costi di gestione sostenuti ¢ per il pagamento delle spese di gestione
dello strumento finanziario (in EUR)

VIl Progressi nel raggiungimento dellatteso effetto moltiplicatore degli investimenti effertuati dallo stru-
mento finanziario ¢ valore degli investimenti e delle partecipazioni [articolo 46, paragrafo 2, lectera h),
del regolamento (UE) n. 1303/2013]

38 Importo complessivo di altri contributi raccolti dalio strumento finanziario al di fuori dei fondi SIE (in EUR)

38.1 [mporto complessivo di altri contribudi, al di fuori dei fondi SIE, impegnati nellaccordo & finanziamento con
I'organismo di attuazione dello strumento finanziario (in EUR)

38.2 importo complessivo di altri contribuii versati allo strumento [linanziario al di fuori des fondi SIE {in LUR}

38.2.1 | di cui contributi pubblici {in EUR)

38.2.2 | di cui contributi privati (in EUR)

383 [mporte complessivo di altri contribudi, al di fuori dei fondi SIE, mobilitati a livelio dei destinatari finali {in
EUR)

38.3.1 | di cui contributi pubblici {inn EUR)

38.3.2 | di cui contributi privati (in FUR)

39 Effetto moltiplicatore atteso e raggiunto, con riferimento all'accordo di finanziamento

39.1 Effetto moltiplicatore atteso in relazione a prestitifgaranzicfinvestimenti azionari o quasi-azienarifaltri prodotti
(inanziati, con riferimento allaccordo di finanziamento, per prodotio

39.2 Fffetto moltiplicatore raggiunto alla fine dell'anno di riferimento in relazione a prestitijgaranziefinvestiment
azionari o quasi azionarifaliri prodotii finanziari, per prodetio

40 Valore degli investimenti ¢ delle partecipazioni rispetto agli anni precedenti (in EUR)

X, Contributo dello strumento finanziario alla realizzazione degli indicatori della prioritd o della misura
interessata Jarticolo 46, paragrafe 2, leticra j), del regolamento (UE) n, 1303/2013]

41 Indicatore del risultato (numero di codice ¢ nome) cui contribuisce lo strumento finanziario
41.1 Valore obicttivo dellindicatore di cutpur,
41.2 Valore ottenuto dallo strumento finanziario in relazione al valore obiettivo dellindicatore di output

) Comprende la dotazione specifica dell'TOG e il corrispondente sostegno dell'FSE.
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ALLLGATO

Istruzioni per la creazione dell'emblema e definizione dei colori standard

DESCRIZIONL SIMBOLICA

Sullo sfondo bl del cicio una corona di dodict stelle dorate rappresenta Tunione dei popoli curopei. Il numero delle
stelle ¢ invariabile poiché 17 & simbolo di perfezione e unitd.

DESCRIZIONE ARALDICA

Un cerchio composto da dodici stelle dorate a cinque punte, non contigue, in campe azzurro.

DESCRIZIONE GEOMETRICA

L'emblema & costituito da una bandiera blu di forma rettangolare, la cui base ha una lunghezza pari a una volta ¢ mezza
quella dellaltezza. Dodici stelle dorate sono allineate a intervalli regolari lungo un cerchio ideale il cui centro ¢ situato
nel punto d'intersezione delle diagonali del rertangolo. 1 raggio del cerchio & pari a un terzo dellaltezza del ghindante.
Ogni stella ha cinque punte iscritte nella circonfercnza di un cerchio invisibile, il cui raggio ¢ pari a 1j18 dellaltczza del
ghindante. Tutte le stelie sono disposte verticalmente, cioe con una punta rivolta verso Talto e due punte appoggiate
direttamente su una linea retta immaginaria perpendicolare allasta. Nel cerchio, le stelle sono nella posizione delle ore
sul quadrante di un orologio. Il numero delle stelle & invariabile.

COLORI REGOLAMENTARI

I colori dellemblema sone:

PANTONE REFLEX BLUE per l'arca del rettangolo,

— PANTONE YELLOW per le stelle,

RIFRODUZIONE TN QUADRICROMIA
In case di stampa in quadricromia i due colori standard vanno riprodotti wtilizzando i quattro colori defla quadricromia,

BANTONE YELLOW si otticne con il 100 % del «Process Yellows.

PANTONE REFLEX BLUE si ottiene mescolando il 100 % del «Process Cyans con I'80 % del «Process Magentar.

Pt
[

317
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INTERNET

Nella gamma web, il PANTONE REFLEX BLUE corrisponde al colore RGB: 051153 {esadecimale: 003399} e i PANTONE
YELLOW corrisponde al colore RGB: 255/204/0 (esadecimale: FFCCO0).

RIPRODUZIONE MONOCROMA

Se si wtilizza i nero, delimitare con un filetto di tale colore Parea del rettangolo ¢ inserire le stelle nere in campo bianco.

RIPRODUZIONE SU FONIBO COLORATO

Nellimpossibilitd di evitare uno sfondo colorato, incorniciare il rettangolo con un bordo bianco di spessore pari a
1)25 dellaltezza del rettangolo.

EI5 1,
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Introduzione

L'Unione europea ha elaborato una serie di pro-
grammi atti a sostenere progetti e iniziative in
diversi settori all'interno e all’esterno deli’Unione.
Dal 2012 non saranno piu creati loghi per i nuovi
programmi e quelli esistenti saranno progressiva-
mente eliminati.

I nomi dei programmi, come Orizzonte 2020,
Erasmus per tutti, Connecting Europe, ecc. possono
essere utilizzati come marchi verbali: ogni riferi-
mento ad essi avverra senza l'impiego di marchi
visivi o loghi regolamentati.

Nelle comunicazioni relative ai programmi dell’'UE,
i servizi della Commissione applicano le linee guida
sull'identita visiva della Commissione.

| beneficiari di finanziamenti UE devono utilizzare il
simbolo nelle attivita di comunicazione per notificare
il sostegno ricevuto nell’ambito di programmi UE.

La guida & destinata ai beneficiari di finanziamenti
UE e altri terzi per le comunicazioni riguardanti i
programmi UE e illustra come utilizzare il simbolo
europeo con testi relativi alla concessione di tali
finanziamenti.

et nrogrammi UE - Lnee adda pee i benefican o air ters Sall

l. Norme grafiche
Le norme per riprodurre il simbolo eurcpeo sono
raccolte nel manuaie interistituzionale di convenzioni

redazionali disponibile al seguente indirizzo:

hitp://publications.europa.ew/code/itfit-$000100 him



Il. Uso di testi che comunicano il
ricevimento di finanziamenti UE

| beneficiari sono obbligati da normative o contratti
a notificare pubblicarnente il sostegno ricevuto dall’
Unione europea. La presente sezione fornisce una gamr-
ma non esauriente di esempi sull'utilizzo di testi unita-
mente al simbolo per questi fini.

Lalternativa privilegiata & scrivere, secando il caso,
“Finanziato dall’'Unione europea” o “Cofinanziato dall'
Unione europea” accanto al simbolo sul documento in
cui questc appare. il nome del programma UE (¢fr.
sezione IV} va utilizzato solo se utile nel contesto del
destinatario.

Finanziato dall’

Unione curopea

Questo progetto &
cofinanziato dall'Unione europea

procrammy HE - Unes quids perd ters |

Norme di base
L'altezza minima del simbolo & di 1 cm.
il nome dell'Unione europea & sempre scritto per esteso.

Per il testo che accompagna it simbolo, va utilizzato
uno dei sequenti caratteri: Arial, Calibri, Garamond,
Trebuchet, Tahoma, Verdana. Non sona ammessi
corsivo, sottolineature ed effetti speciali.

La posizione del testo in relazione al simbolo non &
regolamentata, ma il testo non deve interferire in
alcun modo con it simbaolo stesso.

La dimensione dei caratteri deve risultare proporzio-
nata alla dimensione del simbolo.

Il colore dei caratteri deve essere Reflex Blue, come la
tonalita di blu utilizzata per la bandiera europea, nero
o bianco, secondo lo sfondo utilizzato.

Cofinanziato dall’
Unione europea

Questo progetto & finanziato
dall’Unione europea



Lluse del wimbole dell Unione surapeas nel quadio del progra

Esernpi di riproduzione erraia

1. ll testo interferisce con il simbolo

- Finanziao dall’Uniong europea

2. La dimensione del testo é sproporzio-
nata rispetto o quella del simbolo

Finanziato dall'Unione europea

3. ll testo non é nero, bianco o Reflex Blue

Finanziato dall’
Unione europea

e BE - Lines guida pee i beneficiar a alvd ters

4. Il carattere non é Arial, Calibri,
Garamond, Trebuchet, Tahoma o
Verdana.

Finanziato dall’

Unione europea

5. ll carattere ha effetti speciali

Finanziato dall
Unione europea

6. Il nome dell’'Unione europea non é
scritto per esteso

Finanziato dall’UE



s del simbaln del P Unisne

[1l. Uso del nome del
programma UE unitamente ai
‘simboli europei

Il nome del programma UE va posizionato accanto al
simbolo. Ciononostante non si possonc creare marchi
grafici (o loghi) a partire dal simbolo e dal nome del
programma UE.

La presente sezione fornisce una gamma non esau-
riente di esempi sull'utilizzo del nome del programma
UE congiuntamente al simbolo per informare circa il
sostegno ricevuto nell'ambito di programmi UE.

Sostenuto dal
programma MEDIA

del'Unione cutopea

Con il sostegno dello
strumento europeo
di microfinanziamento Progress

BUrGnes nel Gpadrs gel

Finanziato dal
programma Connecting Europe
dell’'Unicne europea

programri UF -

Lines ulida per | benofician » aitel ters 8

Normme di hase
Laltezza minima del simbolo & di 1 em.

Il nome dell’'Unione europea va usato congiuntamente
al nome del programma o del finanziamento ed & sem-
pre scritto per esteso.

Per il testo che accompagna it simbolo, va utilizzato
uno dei seguenti caratteri: Arial, Calibri, Garamond,
Trebuchet, Tahoma, Verdana. Non sono ammessi cor-
sivo, sottolineature ed effetti speciali.

La posizione del testo in relazione al simbola non &
regolamentata, ma il testo non deve interferire in
alcun modo con it simbolo stesso.

La dimensione dei caratteri deve risultare proporzio-
nata alla dimensione del simbolo.

Il colore dei caratteri deve essere Reflex Blue, come la
tonalita di blu utilizzata per la bandiera europea, nero
0 bianco, secondo lo sfonda utilizzato.

Questo progetto & finanziato dal
Fondo europeo di sviluppo regionale

Cofinanziato dal programma quadro Orizzonte 2020
dell'Unione europea
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Esempl di riproduzione errata

1. Il testo interferisce con il simbolo

‘Cofinangiato dal prggramma

- quadlo Orizzontg 2020
‘dell{Uniogné eurppea

2. La dimensione del testo é sproporzionata
rispetto a quella del simbolo

Sostenuto dal
programma MEDIA
dell’Unione europea

3. il testo non é nero, bianco o Reflex Blue

Finanziato dal

Fondo sociale europeo

ri UE - Linee quids pec i benefielan g sl ters SRS

4. Il carattere non é Arial, Calibri, Garamond,
Trebuchet, Tahoma o Verdana.

Con il sostegno del
programma MEDIA
dell’Unione europea

5. Il carattere ha effetti speciali

ropa

creativa dell'Unione europea

6. Il nome dell’Unione europea non é
scritto per esteso

Finanziato dal

Fondo di coesione
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IV. Promozione di programmi
UE da parte di terzi

I promotori di programmi e fondi UE devonao riportare
il nome del prograrmma nelle loro attivita di promozione
senza ricorrere a marchi visivi {loghi).

Qualora fosse necessario utilizzare un marchio {ad
esempio per la cartellonistica sulle pareti degli edifici),
il simbolo va utilizzato congiuntamente al nome del
programma. La posizione del testo rispetto al simbolo
e la scelta del carattere non sono regolamentate.
Rispettare le seguenti norme:

+ Peril testo che accompagna il simbelo vanno utilizzati
i caratteri Arial, Calibri, Garamond, Trebuchet, Tahoma
e Verdana. Non sono ammessi corsivo, sottolineature
ed effetti speciali.

- |l testo non deve interferire in alcun modo con il sim-
bolo europeo.

+ La dimensione del testo e quella del simbolo devono
essere proporzionate.

Programma
per 'apprendimento permanente

Programma per
I'energia sostenibile

Programma
LIFE

Erasmus Mundus Un programma
dell'Unione europea

nronramnl UE - Linee Quida pert benefician @ il tars

Il simbolo pud apparire sul materiale promozionale dei
promotori. La posizione del simbolo non deve dare
l'impressione che il terzo promotore appartenga a una
delle istituzioni UE. Ml simbolo va dunque collocato
lontano dat logo dell'organizzazione terza.

P 'Y
&

T *
E F Wiorking togetioey
Leatning for hig

Région

PACA
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V. Accordo amministrativo con il
Consiglio d’Europa relativo all’
utilizzo dell’emblema europeo
da parte di terzi

(Gozzetta dfficiale dell'Unione europea - 2012/C 271/04)
Principio generale

Qualungue persaona fisica o giuridica pud utilizzare
'emblema europeo o uno qualunque dei sugi element;,
fatte salve le condizioni d'utilizzo di seguito indicate.

Condizioni d'utitizzo

L'utilizzo dell’'emblema europeo efo di uno gqualungue
dei suoi elementi & consentito, a prescindere dal carat-
tere commerciale o meno di detto utilizzo, salvo che
esso:

- crei l'infondata impressione o presunzione che vi sia
un tegame tra chi utilizza l'emblema e un'istituzione,
organo o arganismo dell’'Unione europea o del Consi-
glio d’Europa;

-induca il pubblico a credere erroneamente che chi
utilizza l'emblema benefici del sostegno finanziario,
della sponsorizzazione, dell'approvazione o del con-
senso di un’istituzione, organo o arganisma dell’
Unione europea o del Consiglio d’Europa;

- sia legato ad un cbiettivo o attivita incompatibile con
le finalita e i principi dell'Unione europea o del Con-
siglio d’Europa, o sia altrimenti illecito.

Marchio registrato e problemi connessi

Lutilizzo dell'emblema europeo nel rispetto delle con-
dizioni elencate nella sezione precedente non contem-
pla la registrazicne dell'emblema stesso o di una sua
imitazione come marchio commerciale, né qualungue
altro diritto di proprieta intellettuale. La Commissione
europea e il Consiglio d'Europa continueranno a mani-
torare le domande di registrazione dell'emblema
europeo o di suoi elementi in guanto (parte di) diritti di
proprieta intellettuale, in conformita alle disposiziani
normative applicabili.

Responsabilita giuridica

Chiungue che intenda utilizzare 'emblema europeo o
suoi elementi pud farlo sotto la propria responsabilita
giuridica ed & responsabile di ogni eventuale utilizzo
abusivo e pregiudizio derivante da detto utilizzo
secondo le legislazioni applicabili degti Stati membri o
di paesi terzi.

Diritto di persequire gli abusi

La Commissione europea si riserva il diritto di perse-
guire, di propria iniziativa o su richiesta del Consiglio
d’Eurapa:
- l'utilizzo che non rispetti le condizioni stabilite nel
presente accordo, oppure
- l'utilizzo che la Commissione europea o il Consiglio
d'Europa considerino abusivo dinanzi agli organi
giurisdizionali degli Stati membri o di qualungue
paese terzo.

VI. Contatti

Per eventuali domande relative all'utilizzo del simbolo
dell'Unione europea nel quadro dei programmi UE,
scrivere al seguente indirizzo di posta elettronica:
comm-visual-identity@ec.europa.eu



